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INFORMACOES GERAIS
COMPONENTES DA EMBREAGEM

O mecanismo de embreagem consiste em um disco
de embreagem simples, do tipo seco, e de uma tampa
de embreagem do tipo diafragma.

Um rolamento liberador da embreagem do tipo
bucha é utilizado para engatar e desengatar a placa
de pressdo da tampa da embreagem. O rolamento é
lubrificado durante a fabricacdo e é uma unidade
vedada.

O rolamento liberador é operado por uma forquilha
liberadora articulavel na caixa da embreagem. A for-
quilha articula sobre um pino esférico dentro da
caixa. A forquilha liberadora é acionada por um cilin-
dro secundario hidraulico. Esse cilindro é operado por
um cilindro mestre conectado ao pedal da embrea-
gem.

O disco de embreagem tem molas amortecedoras
no cubo do disco. O revestimento do disco da embre-
agem é rebitado no cubo. O revestimento é fabricado
com material isento de amianto.

A placa de pressdo da tampa da embreagem é uma
unidade do tipo diafragma, com uma mola de dia-
fragma Unica com diversas garras de liberagdo. As
garras de liberagdo da placa de presséo séo ajustadas
durante a fabricacdo e ndo podem ser reguladas.

O eixo de entrada da transmisséo é apoiado no eixo
de manivelas por um rolamento piloto.

APLICACAO DO DISCO DA EMBREAGEM

Um disco de embreagem com 232 mm (9,13 pol.) de
diametro com tampa é usado para aplicagdes em
motores 2.5L (14).

Um disco de embreagem com 265 mm (10,4 pol.) de
diametro com tampa é usado para aplicagdes em
motores 3.9L (V6).

Um disco de embreagem com 280 mm (11,02 pol.)
de diametro com tampa é usado para aplicacfes em
motores 5.2L (V8).

ARTICULACAO DA EMBREAGEM HIDRAULICA

Uma articulacdo hidraulica é usada para operar o
rolamento e forquilha liberadores da embreagem. A
articulacdo consiste em um reservatério remoto de
fluido, um cilindro mestre da embreagem, um cilin-
dro secundario e linhas de fluido interconectadas.

O cilindro mestre é conectado ao pedal da embrea-
gem. O cilindro secundario é conectado a forquilha
liberadora da embreagem. O cilindro mestre esta
montado no painel do lado do motorista préximo ao
freio auxiliar.

O tucho do cilindro mestre da embreagem é conec-
tado diretamente ao pedal da embreagem.

A articulacdo hidraulica instalada na fabrica tem
uma desconexdo rapida no cilindro secundario. Esse
encaixe nao deve ser desconectado ou violado. A arti-
culacdo hidraulica é fornecida somente como um con-
junto. Seus componentes individuais ndo podem ser
revisados ou consertados separadamente.
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FLUIDO HIDRAULICO DA EMBREAGEM

Se uma inspecdo ou diagnoéstico indicar a necessi-
dade de adicionar fluido, o conjunto completo da arti-
culacdo hidraulica devera ser substituido.

LUBRIFICACAO DA EMBREAGEM

A lubrificacdo adequada do componente da embre-
agem é importante para um funcionamento satisfato-
rio. O uso do lubrificante correto e evitar lubrificagdo
excessiva sdo fatores igualmente importantes.

Durante a manutencao, aplique o lubrificante reco-
mendado em pequena quantidade. Nao lubrifique
excessivamente, pois isso pode contaminar o disco da
embreagem e a placa de pressao.

Os componentes da transmissdo e da embreagem
que devem ser lubrificados séo:

e 0 rolamento piloto.

e 0 prisioneiro esférico da alavanca de liberacao.

e as superficies de articulacdo da alavanca de libe-
racao.

e a cavidade do rolamento.

e as buchas e a cavidade da articulacdo do pedal
da embreagem.

e as ranhuras do eixo de entrada da transmisséo e
0 cubo piloto.

e a superficie de deslizamento do rolamento libera-
dor e o retentor do rolamento dianteiro.

e a bucha do cilindro mestre no pedal da embrea-
gem.

N&o aplique graxa em nenhuma parte da
tampa ou do disco da embreagem.

Use uma graxa Mopar® Multi-Mileage ou uma
graxa de silicone para as buchas do pedal da embre-
agem e para o eixo de articulacéo.

Use uma graxa de rolamento para altas tempera-
turas Mopar® ou equivalente para o rolamento piloto,
para a cavidade do rolamento liberador, para o eixo
de entrada da transmissdo e para 0s componentes da
forquilha liberadora. Aplique somente as quantidades
recomendadas e ndo lubrifique excessivamente.

INTERRUPTOR DE POSICAO DO PEDAL DA
EMBREAGEM

Um interruptor de posicédo do pedal da embreagem
foi adicionado ao circuito do motor de arranque. O
interruptor, que estd em circuito com o solendide do
motor de arranque, exige que o pedal da embreagem
seja totalmente pressionado, para que seja dada par-
tida no motor. O interruptor fica no tucho do cilindro
mestre da embreagem. O conjunto de circuitos do
interruptor e o seu funcionamento sédo fornecidos na
secdo 8W do Grupo 8.

DIAGNOSE E TESTE
INFORMACOES GERAIS

Os diagndsticos de problemas geralmente exigem
um teste de estrada para determinar o tipo de falha.
A inspecdo do componente determinard a causa do
problema apés a execugao do teste de estrada.

Dirija o veiculo em velocidades normais durante o
teste de estrada. Desloque a transmissao por todas as
marchas e observe a acdo da embreagem.

Se experimentar trepidacéo, agarramento, derrapa-
gem ou liberac&o inadequada, remova a embreagem e
examine seus componentes No entanto, se o problema
for ruido ou dificuldade na mudanc¢a de marcha, tal-
vez seja necessario um diagnostico adicional. A trans-
missdo ou outros componentes da linha de
transmissdo podem estar com problemas. A observa-
¢do cuidadosa durante a execucdo do teste ajudara a
determinar a area do problema.

CONTAMINACAO DA EMBREAGEM

A contaminacédo por fluidos é uma freqiiente causa
de mau funcionamento da embreagem. Oleo, graxa,
agua ou outros fluidos em contato com a superficie da
embreagem, provocam falhas no funcionamento. O
resultado é, geralmente, trepidagdo, agarramento e
derrapagem.

Durante a inspec¢éo, observe se algum componente
esta contaminado. Procure evidéncias de ¢leo, graxa,
fluido hidraulico da embreagem, ou borrifos de agua/
sujeira da estrada nos componentes da embreagem.

A contaminagao por dleo indica vazamento na veda-
cao principal traseira ou no eixo de entrada da trans-
missao. Os vazamentos produzem residuo de éleo no
interior da caixa de transmisséo, na tampa da embre-
agem e no volante do motor. A formacé&o de calor, cau-
sada pela derrapagem entre a tampa da embreagem,
disco e volante pode, as vezes, queimar o residuo de
6leo na superficie dos componentes. Esse residuo,
semelhante a vitrificacdo, varia em cor do ambar ao
preto.

A contaminacdo por borrifos de agua da estrada
significa, geralmente, que ha sujeira/agua entrando
na caixa da embreagem. Isso pode ocorrer devido a
parafusos soltos, rachaduras na caixa ou através da
abertura do cilindro secundario. Dirigir através de
pocas d'agua profundas pode forcar agua/borrifos da
estrada para o interior da caixa através dessas aber-
turas.

Os vazamentos do fluido da embreagem sdo causa-
dos por conexdes ou linhas do fluido da articulacdo da
embreagem soltos ou danificados. No entanto, a
maior parte dos vazamentos do fluido da embreagem
sdo, geralmente, percebidos e corrigidos antes que
aconteca uma grave contaminacao.
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Verifique os parafusos da caixa da embreagem.
Aperte-os, se estiverem soltos. Certifique-se de
que a caixa esteja totalmente assentada no bloco
do motor.

Verifique o volante. Lixe a superficie para remover
o0 verniz. Limpe a superficie com removedor de
cera ou graxa. Substitua o volante, se estiver
muito marcado, gasto ou rachado. Fixe o volante
com novos parafusos (se tiver sido removido). Nao
reaproveite os parafusos antigos. Use Mopar Lock
N’Seal nos parafusos.

Aperte os parafusos da tampa da embreagem em
2-3 roscas de cada vez, alternada e
uniformemente (no formato de uma estrela) com o
torque especificado. Se esse procedimento néo for
realizado corretamente, a tampa podera se
enrolar.

Verifique a forquilha liberadora. Substitua a
forquilha, se estiver torta ou gasta. Certifique-se
de que as superficies de contato do rolamento e
da articulacao estejam lubrificadas.

Verifique a articulagédo da forquilha liberadora (na
caixa). Certifique-se de que a articulacdo esteja
bem fixada e que a extremidade esférica esteja
lubrificada.

O rolamento do eixo de entrada da transmisséo
provocara ruidos, trepidacéo ou liberacdo
inadequada, se estiver danificado. Verifique as
condicoes antes de instalar a transmissao.
Verifique o cilindro escravo. Substitua-o, se
apresentar vazamentos. Certifique-se de que o
cilindro esteja bem preso na caixa e que o pistao
do cilindro esteja assentado na forquilha
liberadora.
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Verifique a vedagdo do eixo de entrada, se a
tampa e o disco da embreagem estiverem
cobertos de 6leo. Substitua a vedacao se estiver
gasta ou cortada.

Inspecione a superficie de deslizamento do
retentor do rolamento dianteiro da transmisséo. A
superficie deve estar lisa, livre de entalhes e
marcas. Substitua o retentor, se necessario.
Lubrifiqgue a superficie de deslizamento antes de
instalar o rolamento liberador.

N&o Substitua o rolamento liberador, a menos
gue esteja realmente com defeito. Substitua o
rolamento somente se estiver emperrado,
barulhento ou danificado.

Verifigue a mola do diafragma da tampa da
embreagem e as garras de liberacdo. Substitua a
tampa se a mola ou garras estiverem tortas,
empenadas, quebradas ou rachadas. N&o viole o
ajuste de fabrica da mola, pois podera provocar
problemas na embreagem.

Verifigue a condigdo da tampa da embreagem.
Substitua-a, se a superficie da placa estiver
muito marcada, empenada, gasta ou rachada.
Certifique-se de que a tampa seja do tamanho
correto e esteja alinhada adequadamente com o
disco e com o volante.

Inspecione a caixa da embreagem. Certifique-se
de que os parafusos estejam apertados.
Substitua a caixa, se estiver danificada.

Verifiqgue se as cavilhas de alinhamento da caixa
estdo no lugar, antes de instalar a caixa.

Limpe a superficie do bloco do motor antes de
instalar a caixa da embreagem. Sujeira e fuligem
podem produzir um alinhamento incorreto.
Certifique-se de que o lado do disco da
embreagem com a marca “lado do volante” esteja
voltado para o volante.

Verifique a vedacéo principal traseira, se a tampa
e o disco da embreagem estiverem cobertos de
Oleo. Substitua a vedacao, se necessario.
Verifique o flange do eixo de manivelas (se o
volante tiver sido removido). Certifique-se de que
a flange esteja limpa e que as roscas dos
parafusos do volante estejam em boas
condicoes.

Verifique o rolamento piloto. Substitua o
rolamento, se estiver danificado. Lubrifique com
graxa de rolamento para altas temperaturas
Mopar, antes de instalar.

Verifique o eixo de entrada da transmisséo. O
disco deve deslizar livremente sobre as ranhuras
do eixo. Engraxe levemente as ranhuras antes da
instalacdo. Substitua o eixo, se as ranhuras ou o
cubo do rolamento piloto estiverem danificados.
Verifique o torque dos parafusos do volante. Se
os parafusos estiverem soltos, substitua-os. Use
Mopar Lock N’Seal para fixar os novos
parafusos.

Verifique o revestimento do disco da embreagem.
Substitua o disco, se o revestimento estiver
carbonizado, descamando-se, ou gasto. Verifique
também o desvio do novo disco, que ndo deve
exceder 0,5 mm (0,02 pol.).

19506-2

Componentes da Embreagem
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A contaminacédo por graxa €, normalmente, um pro-
duto da lubrificacdo excessiva durante a manutencéo
da embreagem. Aplique apenas uma pequena guanti-
dade de graxa nas ranhuras do eixo de entrada, no
retentor do rolamento, no rolamento piloto, na forqui-
Iha liberadora e no estojo-pivd. Graxa em excesso
poderéd jorrar durante a operacdo e contaminar o
disco.

LIBERACAO OU ENGATE INADEQUADOS DA
EMBREAGEM

Os problemas de engate ou liberagdo da embrea-
gem sdo causados por desgaste, danos em um ou
mais componentes da embreagem. Uma inspecéo
visual dos componentes de liberagdo geralmente reve-
lar@o a peca com problema.

Os problemas de liberagdo podem resultar em rui-
dos ou dificuldade na mudanca de marcha. Os itens
que devem ser observados sao: vazamentos nos cilin-
dros e na linha de interconexao da embreagem; para-
fusos do cilindro secundéario soltos; forquilha
liberadora e o0 estojo-pivd soltos/gastos; rolamento
liberador danificado e um disco ou placa de pressao
da embreagem gasto.

A condensagao normal em veiculos armazenados ou
fora de funcionamento por longos periodos pode gerar
corrosdo suficiente para fazer com que o disco
emperre no volante ou na placa de pressdo. Se essa
condicao ocorrer, basta que o disco seja solto manual-
mente através da abertura da placa de inspecao para
que o problema seja resolvido.

Os problemas de engate geralmente resultam em
derrapagem, trepidacdo/tremor e ruidos durante o
funcionamento do veiculo. As causas principais sdo a
contaminacéo e desgaste do disco da embreagem; ali-
nhamento incorreto ou distor¢do; danos ao volante;
ou uma combinacdo desses itens. E necessaria uma
inspecdo visual para determinar qual a peca que esta
causando o problema.

DESGASTE DA EMBREAGEM
DISCO DA EMBREAGEM

Verifique o disco da embreagem antes da instala-
cdo. O desgaste axial (da face) de um novo disco nédo
deve exceder 0,5 mm (0,020 pol.). Meca o desgaste em
aproximadamente 6 mm (1/4 pol.) da borda externa
do revestimento do disco. Consiga outro disco, se o
desgaste for excessivo.

TAMPA DA EMBREAGEM

Antes da instalacdo, verifique as condicbes da
tampa da embreagem. Uma tampa ou mola de dia-
fragma empenada provocara agarre e liberacdo ou
engate incompletos. Tenha cuidado ao manusear o
disco e a tampa, pois 0 impacto pode distorcer a

tampa, a mola do diafragma, as garras de liberacéo e
0 cubo do disco da embreagem.

Use uma ferramenta de alinhamento ao colocar o
disco no volante. A ferramenta evitard& um alinha-
mento incorreto acidental que resultaria em uma dis-
tor¢do da tampa ou dano no disco.

Uma causa freqlente de distor¢des na tampa da
embreagem ¢é o aperto inadequado do parafuso. Para
evitar que a tampa empene, os parafusos devem ser
apertados em um padréo diagonal e somente 2—3 ros-
gueadas de cada vez, com o torque especificado.

VOLANTE

A excentricidade do volante ndo deve exceder 0,08
mm (0,003 pol.). Meca a excentricidade na borda
externa da face do volante com um indicador de qua-
drante. Monte o indicador em um prisioneiro insta-
lado no lugar de um dos parafusos da caixa da
embreagem.

As causas comuns de desgaste sdo:

e empenamento por aquecimento.

e usinagem inadequada.

e aperto incorreto do parafuso.

e assentamento inadequado no quadrante apoio do
eixo de manivelas.

e material estranho no flange do eixo de manive-
las.

A usinagem do volante ndo é recomendada. A
superficie do acoplador do volante é usinada com um
contorno unico e a usinagem eliminara esse recurso.
Porém, um minimo entalhe no volante pode ser eli-
minado com as maos, usando-se um esmeril com
limadura de 180, ou com um equipamento de retifica
de superficie. Remova somente o material suficiente
para reduzir o entalhamento (aproximadamente
0,001 - 0,003 pol.). A remocéo de entalhamento severo
nao é recomendada. Substitua o volante se 0 enta-
Ihamento for severo e com profundidade maior que
0,076 mm (0,003 pol.). A remocdo de material exces-
sivo pode resultar na rachadura ou empenamento
depois da instalacédo; além disso também pode enfra-
guecer o volante e interferir na liberacdo adequada
da embreagem.

Limpe o flange do eixo de manivelas antes de colo-
car o volante. Sujeira ou graxa na superficie do
flange podem inclinar o volante, provocando uma
excentricidade excessiva. Use parafusos novos ao
recolocar um volante e prenda os parafusos com
Mopar®. Aperte os parafusos do volante somente uti-
lizando somente o torque especificado. O aperto
excessivo pode distorcer o cubo do volante, provo-
cando excentricidade.

ALINHAMENTO INCORRETO

O alinhamento da caixa da embreagem €& impor-
tante para um funcionamento adequado da embrea-
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gem. A caixa mantém o alinhamento entre o eixo de
manivelas e o eixo de entrada da transmisséo. O ali-
nhamento incorreto pode provocar ruido, mudanca
dificil, liberagdo incompleta e trepidacé@o. Pode resul-
tar também no desgaste prematuro do rolamento
piloto, das garras de liberagdo da tampa e do disco da
embreagem. Em casos severos, 0 alinhamento incor-
reto pode ocasionar também o desgaste prematuro do
eixo de entrada da transmissé&o e do rolamento dian-
teiro.

O alinhamento incorreto da caixa é geralmente
causado pela sua colocagdo incorreta no motor ou
transmissdo, parafusos soltos na caixa, cavilhas de
alinhamento ausentes ou danos na caixa. Aperte
todos os parafusos da caixa da embreagem com o tor-
que adequado, antes de instalar as escoras. Certifi-

que-se, também, que as cavilhas de alinhamento
estdo no lugar e assentadas no bloco e na caixa antes
de apertar os parafusos. E raro, mas o alinhamento
incorreto também pode ser causado por superficies de
montagem da caixa que ndo estejam completamente
em paralelo. O alinhamento incorreto também pode
ser corrigido com calcos.

QUADROS DE DIAGNOSTICO

Os quadros de diagnostico descrevem problemas
comuns na embreagem, suas causas e correcdes. As
condicBGes de falha estdo enumeradas na parte supe-
rior de cada quadro. As condigdes, causas e acdo cor-
retiva estdo esquematizadas nas colunas indicadas.

QUADRO DE DIAGNOSTICOS

CONDICAO

POSSIVEIS CAUSAS

CORRECAO

Revestimento do disco gasto.

1. Desgaste normal.

2. O motorista frequentemente faz
a embreagem derrapar
(escorregar). Isso resulta no
superaquecimento e desgaste
rapido.

3. Tensao insuficiente da mola do
diafragma da tampa da
embreagem.

1. Substitua a tampa e o disco.

2. Substitua a tampa e o disco.

3. Substitua a tampa e o disco.

Revestimento do disco da
embreagem contaminado por éleo,
graxa ou fluido da embreagem.

1. Vazamento na vedacéo principal
de 6leo da traseira ou na vedacéao
do eixo de entrada da transmissao.

2. Quantidade excessiva de graxa
aplicada as ranhuras do eixo de
entrada.

3. Borrifos de estrada, entrada de
agua na caixa.

4. Vazamento no cilindro
secundario.

1. Substitua a vedacao adequada.

2. Remova a graxa e aplique a
guantidade correta de graxa.

3. Substitua o disco da embreagem.
Limpe a tampa da embreagem e
use-a novamente, se estiver em
bom estado.

4. Substitua a articulagcéo da
embreagem hidraulica.

A embreagem esta funcionando
parcialmente desengatada.

1. Rolamento liberador, emperrando
ou prendendo, ndo volta a posicao
normal de funcionamento.

1. Verifique a falha. Substitua o
rolamento liberador e o retentor do
rolamento dianteiro da transmisséo,
conforme necessario.

Volante abaixo da especificacdo de
espessura minima.

1. Usinagem inadequada do
volante. Volante com conicidade ou
remogdo de material excessivas.

1. Substitua o volante.
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CONDICAO

POSSIVEIS CAUSAS

CORRECAO

Disco da embreagem, tampa e/ou
mola de diafragma empenada ou
distorcida.

1. Manuseio rude. Tampa, mola ou
disco entortados por impacto.

2. Procedimento inadequado de
aperto dos parafusos.

1. Substitua o disco ou tampa,
conforme necessario.

2. Aperte a tampa da embreagem
usando o procedimento adequado.

O revestimento do volante do lado
do disco esta rompido, goivado ou
gasto.

1. A superficie do volante esta
marcada ou entalhada.

2. O disco da embreagem esta
emperrando ou prendendo no eixo
de entrada da transmisséo.

2. Corrija as condi¢Oes da
superficie, se possivel. Substitua o
volante e o disco, conforme
necessario.

2. Inspecione 0os componentes e
corrija/substitua, conforme
necessario.

O revestimento do disco da
embreagem estd queimado. As
superficies da placa de presséo da
tampa e do volante estao polidas
intensamente.

1. Utilizac&o freqliente com cargas
pesadas ou condi¢cBes de
aceleracao dificil.

2. O motorista freqiientemente faz
a embreagem derrapar
(escorregar). Isso resulta no rapido
desgaste e superaquecimento do
disco e da tampa.

1. Corrija a condicdo do volante e
da superficie da placa de presséo.
Substitua o disco e a tampa da
embreagem. Alerte o motorista
sobre a causa do problema.

2. Corrija a condi¢é@o do volante e
da superficie da placa de presséo.
Substitua o disco e a tampa da
embreagem. Alerte o motorista
sobre a causa do problema.

O disco da embreagem esta
emperrando nas ranhuras do eixo
de entrada.

1. As ranhuras do cubo do disco da
embreagem foram danificadas
durante a instalagéo.

2. As ranhuras do eixo de entrada
estdo asperas, danificadas ou
corroidas.

1. Limpe, alise e lubrifique as
ranhuras do cubo, se possivel.
Substitua o disco, se necessario.

2. Limpe, alise e lubrifiqgue as
ranhuras do eixo, se possivel.
Substitua o eixo de entrada, se
necessario.

O disco da embreagem esta
enferrujado na superficie de contato
com o volante e/ou com a placa de
pressao.

1. A embreagem ndao foi usada por
um longo periodo (ex.
armazenamento do veiculo por
muito tempo).

1. Lixe as superficies enferrujadas
com uma lixa de limadura de 180.
Substitua a tampa da embreagem e
0 volante, se necessério.

Rolamento piloto esta emperrado,
solto ou os rolos estao gastos.

1. O rolamento ficou arrebitado
durante a instalagéo.

2. O rolamento esta com defeito.
3. O rolamento nao estéa lubrificado.

4. Alinhamento incorreto da
embreagem.

1. Instale e lubrifique um novo
rolamento.

2. Instale e lubrifique um novo
rolamento.

3. Instale e lubrifigue um novo
rolamento.

4. Inspecione a embreagem e
corrija, conforme necessario. Instale
e lubrifigue um novo rolamento.
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CONDICAO POSSIVEIS CAUSAS CORRECAO

A embreagem ndo desengata 1. Baixo nivel do fluido da 1. Substitua o conjunto da

adequadamente. embreagem. articulacao hidraulica.
2. A tampa da embreagem esta 2. Siga o procedimento adequado
solta. para apertar os parafusos.
3. Disco da embreagem torto ou 3. Substitua o disco da embreagem.
gasto.
4. A mola do diafragma da 4. Substitua a tampa da
embreagem esta torta ou embreagem.
empenada.
5. O disco da embreagem esta 5. Remova e instale o disco da
instalado de tras para frente. embreagem corretamente.

6. A forquilha liberadora esta torta 6. Substitua a forquilha ou o pivé,
ou o pivd da forquilha esta solto ou | conforme necessario.

danificado.
7. Falha no cilindro mestre ou 7. Substitua o conjunto da
secundério da embreagem. articulacéo hidraulica.

O pedal da embreagem range. 1. O pino-pivd esta solto. 1. Aperte o pino-pivd, se possivel.

Substitua o pedal da embreagem,
se necessario.

2. As buchas do cilindro mestre ndo | 2. Lubrifigue as buchas do cilindro
estdo lubrificadas. mestre.

3. As buchas do pedal estdo gastas | 3. Substitua e lubrifique as buchas.
ou rachadas.

REMOCAO E INSTALACAO
TAMPA E DISCO DA EMBREAGEM

REMOCAOQ

(1) Erga o veiculo.

(2) Remova as caixas da transmissdo e da embre-
agem como um conjunto. Consulte o Grupo 21, VOLANTE DO MOTOR

“Transmissdo e Caixa de Transferéncia”, para obter /
0s procedimentos corretos. \//

(3) Se a tampa da embreagem estiver sendo remo-
vida somente para acessar outro componente, marque
a posicdo da tampa no volante do motor com peque-
nos furos (Fig. 1).

(4) Solte os parafusos da tampa da embreagem
igualmente e em rotacdo para liberar a tensdo da
mola. Afrouxe os parafusos um pouco de cada vez
para evitar que a tampa empene.

(5) Remova totalmente os parafusos da tampa, a
tampa e o disco da embreagem.

TAMPA DA EMBRE-
AGEM

FUROS

J9506-19

Fig. 1 Método Tipico de Marcagdo da Posicdo da
Tampa da Embreagem

INSTALAGAO B _ \
(1) Limpe a superficie do volante do motor com sol- (2) Verifique o novo disco da embreagem quanto a

vente. Lixe a superficie arenosa com uma lixa em excentricidade e livre operacdo nas ranhuras do eixo

tecido com grau de aspereza de 120/180 para remover ~ de entrada.

pequenos arranhdes e vitrificacoes.
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REMOCAO E INSTALACAO (Continuacéo)

(3) Lubrifiqgue o rolamento piloto do eixo de mani-
velas com graxa de rolamento para altas temperatu-
ras Mopar®, ou equivalente.

(4) Coloque o disco da embreagem no volante do
motor.

(5) Insira a ferramenta de alinhamento ou o eixo
de entrada sobressalente através do disco da embre-
agem no rolamento piloto (Fig. 2).

(6) Verifique se o cubo do disco esta posicionado
corretamente. A parte elevada do cubo ndo deve estar
voltada de frente para o volante do motor (Fig. 3).

TAMPA E DISCO DA EMBREAGEM

FERRAMENTA DE ALI-
NHAMENTO DO DISCO
DA EMBREAGEM

J9106-18

Fig. 2 Método Tipico de Alinhamento do Disco da
Embreagem

TAMPA DA

INSPECIONE EMBREAGEM

ESSA SUPER-
FicIE

DISCO

“FLYWHEEL SIDE”
(LADO DO VOLANTE DO
MOTOR) IMPRESSO

NESSA SUPERFICIE 19506-3

Fig. 3 Posicdo do Disco da Embreagem

(7) Cologque a tampa da embreagem sobre o disco e
no volante do motor.

(8) Instale todos os parafusos da tampa da embre-
agem manualmente.

(9) Aperte os parafusos da tampa igualmente (e
em rotacdo) com algumas rosqueadas de cada vez. Os
parafusos da tampa devem ser apertados igualmente
e com o torque especificado para evitar distorcées na
tampa.

(10) Aperte os parafusos da tampa da embreagem
com 0s seguintes torques:

e parafusos do 2.5L com o torque de 28 N-m (250
pol.-1b.).

e parafusos de 5/16 pol. de diametro com um tor-
que de 23 N-m (17 pés-1b.).

e parafusos de 3/8 pol. de didmetro com um torque
de 41 N-m (30 pés-Ib.).

(11) Aplique uma fina camada de graxa de rola-
mento para altas temperaturas Mopar® nas ranhuras
do eixo de entrada da transmissdao e na superficie
deslizante do rolamento de liberacdo do retentor do
rolamento dianteiro. N&o lubrifique excessivamente
as ranhuras do eixo. Isso poderia resultar na conta-
minac¢do do disco com graxa.

(12) Instale a caixa da transmissdo e da embrea-
gem como um conjunto. Consulte o Grupo 21, “Trans-
missdo e Caixa de Transferéncia”, para obter os
procedimentos adequados.

SUBSTITUICAO DA CAIXA DA EMBREAGEM —
AX15

REMOGAOQ

(1) Erga e apoie o veiculo.

(2) Remova a caixa da transmissdo e da embrea-
gem como um conjunto. Consulte o Grupo 21, “Trans-
missdo e Caixa de Transferéncia”, para obter os
procedimentos adequados.

(3) Remova o rolamento, a forquilha liberadora e a
protecdo da forquilha do eixo de entrada e da caixa
da embreagem.

(4) Remova os parafusos que prendem a caixa da
embreagem a transmissao (Fig. 4).

INSTALACAO

(1) Limpe as superficies de montagem da trans-
misséo e da caixa da embreagem. Use uma escova de
aco, se necessario, e depois um removedor de cera e
graxa, ou solvente semelhante. Limpe também a
superficie do bloco do motor.

(2) Coloque a caixa da embreagem na transmisséo
e instale os parafusos de fixacdo da caixa. Aperte o0s
parafusos com um torque de 38 N-m (28 pés-lb.).

(3) Instale o pino da esfera de articulacdo da for-
quilha liberadora na caixa, se necessario.

(4) Lubrifique a cavidade do rolamento liberador,
as superficies de contato da forquilha liberadora e o
estojo-pivd da forquilha liberadora com graxa de rola-
mento para altas temperaturas Mopar®. Lubrifique
também as ranhuras do eixo de entrada da transmis-
sao, o cubo piloto e a superficie deslizante do retentor
do rolamento com uma fina camada da mesma graxa.

(5) Instale a forquilha liberadora, o rolamento e a
protecdo na caixa. Certifique-se de que a prote¢ao da
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REMOCAO E INSTALACAO (Continuacao)

CAIXA DA EMBRE-
AGEM

TORQUE PARAFUSOS DA

CAIXA DA
EMBREAGEM

A 38 N-m (28 pés-lb.)

B | 68 N-m (50 pés-ib.)

C | 5Nm (@45 pés-b.)

D 41 N-m (30 pés-lb)

EMBREAGEM

19206-3

Fig. 4 Fixacdo da Caixa da Embreagem (AX 15)

forquilha liberadora esteja devidamente colocada na
caixa.

(6) Instale a transmissdo. Consulte o Grupo 21,
“Transmisséo e Caixa de Transferéncia”, para obter
0s procedimentos adequados.

ROLAMENTO LIBERADOR

REMOCAO

(1) Remova a transmissdo. Consulte o Grupo 21,
“Transmissdo e Caixa de Transferéncia”, para obter
0s procedimentos adequados.

(2) Desconecte o rolamento liberador da forquilha e
remova o rolamento (Fig. 5).

INSTALACAO

(1) Inspecione a superficie de deslizamento do
retentor do rolamento dianteiro da transmissao.
Substitua o retentor se a superficie deslizante estiver
marcada, gasta ou rachada.

(2) Inspecione a forquilha liberadora e o pivo da
forquilha (Fig. 5). Certifique-se de que o pivd esteja
fixo e em boas condig¢des. Certifique-se de que a for-
quilha néo esteja distorcida ou gasta. Substitua a
mola do retentor da forquilha liberadora, se estiver
torta ou danificada de alguma forma.

ARRUELA CONICA

MOLA

PIVO 23 N-m (20|
POL.-b.)

CAIXA DA EMBREAGEM
FORQUILHA LIBERADORA

BUCHA E ROLAMENTO
LIBERADOR

RN1232

Fig. 5 Montagem da Forquilha e do Rolamento
Liberadores

(3) Lubrifique levemente o rolamento piloto, as
ranhuras do eixo de entrada, a superficie deslizante
do retentor do rolamento, o pivd da forquilha e a
superficie do pivd da forquilha liberadora com graxa
de rolamento para altas temperaturas Mopar®.

(4) Instale a forquilha e o rolamento liberadores.
Certifique-se de que o rolamento e a forquilha este-
jam devidamente fixos.
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REMOCAO E INSTALACAO (Continuacéo)

(5) Instale a transmissdo. Consulte o Grupo 21,
“Transmisséo e Caixa de Transferéncia”, para obter
os procedimentos adequados.

ROLAMENTO PILOTO

REMOCAO

(1) Remova a transmisséo. Consulte o Grupo 21,
“Transmissdo e Caixa de Transferéncia”, para obter
0s procedimentos adequados.

(2) Remova o disco e a tampa da embreagem.

(3) Use um extrator de orificio cego adequado para
remover o rolamento piloto.

INSTALACAO

(1) Limpe a cavidade do rolamento com solvente e
seque com uma estopa.

(2) Lubrifigue o novo rolamento piloto con graxa
de rolamento para altas temperaturas Mopar®.

(3) Coloque e instale o0 novo rolamento na cavidade
com as maos. Observe se o rolamento piloto tem uma
vedagdo em uma das extremidades. Instale o rola-
mento, de forma que a vedagdo fique voltada para
fora e em direcdo a transmissao.

(4) Assente o rolamento piloto com a ferramenta
de alinhamento da embreagem (Fig. 6). Mantenha o
rolamento em linha reta durante a instalacdo. Nao
deixe que o rolamento fique mal encaixado. Bata
levemente no rolamento encaixando-o no lugar até
ficar nivelado com a borda da cavidade do rolamento.
N&o rebaixe o rolamento.

-
”

MANTENHA O ROLAMENTO EM
LINHA RETA DURANTE A INSTA-
LACAO PARA EVITAR DANOS

ROLAMENTO
PILOTO

b) FERRAMENTA DE
ALINHAMENTO

A VEDAGCAO DO
ROLAMENTO
DEVE FICAR VOL-
TADA PARA A
TRANSMISSAO

J9206-8

Fig. 6 Método Tipico de Instalagdo do Rolamento
Piloto

(5) Instale a transmiss&o. Consulte o Grupo 21,
“Transmisséo e Caixa de Transferéncia”, para obter
os procedimentos adequados.

ARTICULACAO HIDRAULICA DA EMBREAGEM

A articulacdo hidraulica instalada pela fabrica tem
uma desconexdo rapida no cilindro secudario. Esse
encaixe ndo deve ser desconectado ou violado. A arti-
culacdo hidraulica s6 é passivel de manutencédo como
um conjunto. Seus componentes individuais né&o
podem ser reformados ou consertados separada-
mente.

REMOCAO

(1) Erga e apdie o veiculo.

(2) Remova as porcas que fixam o cilindro secun-
dario a caixa da embreagem (Fig. 8).

(3) Remova o cilindro secundario da caixa.

(4) Remova a linha de fluido hidraulico das presi-
lhas da carroceria, se necessario.

(5) Abaixe o veiculo.

(6) Remova a presilha que prende o tucho do cilin-
dro mestre da embreagem ao pedal da embreagem
(Fig. 7).

(7) Deslize o tucho do cilindro mestre da embrea-
gem para fora do pino do pedal da embreagem.

(8) Desligue o conector do interruptor de posicédo
do pedal da embreagem do chicote de fiac&o.

(9) Remova as porcas que prendem o cilindro mes-
tre da embreagem ao painel.

(10) Verifique se a tampa do reservatdrio do cilin-
dro mestre da embreagem esta apertada para evitar
vazamento indevido durante a remocao.

(11) Remova os parafusos que prendem o reserva-
torio do fluido da embreagem ao painel.

(12) Puxe o cilindro mestre da embreagem do pai-
nel.

(13) Remova os
hidraulica do veiculo.

componentes da articulagéo

SUPORTE HASTE

po DIANTEIRA DO
% 9% PO

oY

SUPORTE
DO PEDAL

DIANTEIRA

HASTE PRO-
PULSORA

HASTE DA
EMBREA-
PEDAL DO FREIO GEM

HASTE PROPULSORA
PEDAL DA EMBREAGEM

80a5cef1

Fig. 7 Pedal da Embreagem
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RESERVATORIO

CILINDRO MESTRE DA
EMBREAGEM

CONECTOR DO INTERRUP-
TOR DE POSIGAO DO
PEDAL DA EMBREAGEM

EMBREAGEM

6-11

CILINDRO
ESCRAVO DA
EMBREAGEM

CONJUNTO DE MANUTEN-
GAo

80aa0f26

Fig. 8 Articulacdo Hidraulica da Embreagem

INSTALACAO

(1) Aperte a tampa do reservatério do fluido da
embreagem para evitar que derrame durante a insta-
lacéo.

(2) Coloque os cilindros, as linhas de conexéo e o
reservatorio no veiculo (Fig. 8).

(3) Insira o cilindro mestre da embreagem no pai-
nel.

(4) Coloque o reservatério no painel e instale os
parafusos do reservatério. Aperte os parafusos com
um torque de 5 N-m (40 pol.-Ib.).

(5) Instale a porca para prender o cilindro mestre
da embreagem ao painel. Aperte as porcas com um
torque de 54 N-m (40 pés-lb.).

(6) Apligue uma leve camada de graxa no didmetro
interno do tucho do cilindro mestre e no diametro
externo do pino do pedal da embreagem.

(7) Instale o tucho do cilindro mestre da embrea-
gem no pino do pedal da embreagem (Fig. 7). Prenda
a haste com a presilha retentora.

(8) Ligue o conector do interruptor de posicdo do
pedal da embreagem do chicote de fiac&o.

(9) Erga o veiculo.

(10) Insira o tucho do cilindro secundéario atraveés
da abertura da caixa da embreagem e por dentro da
alavanca de liberacdo. Certifique-se de que a extremi-
dade da haste esteja bem engatada na alavanca de
liberacdo. Verifique isso antes de instalar as porcas
de fixacdo do cilindro.

(11) Instale e aperte as porcas de fixacdo do cilin-
dro secundario com um torque de 23 N-m (200 pol.-
Ib.).

(12) Insira a linha de fluido da embreagem nas
presilhas da carroceria, se necesséario. Verifique se a
linha do fluido do cilindro mestre para o secundario
esta encaminhada corretamente.

PEDAL DA EMBREAGEM

REMOGAOQ

(1) Remova a presilha de retengdo que prende o
tucho no pedal da embreagem (Fig. 9).

(2) Deslize o tucho para fora do pino do pedal da
embreagem.

(3) Remova o anel de encaixe e a arruela que fixa
o pedal da embreagem ao eixo do pivo.

(4) Deslize o pedal para fora do eixo do pivd e
remova o pedal.

(5) Remova e inspecione as buchas na cavidade do
pedal. Substitua as buchas se estiverem gastas ou
rachadas.

INSTALACAO

(1) Lubrifique as buchas do pedal e o eixo com
uma graxa de silicone ou Mopar Multi-Mileage®.

(2) Instale as buchas na cavidade do pedal e no
pino.

(3) Instale o pedal no eixo de articulacéo.
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EMBREAGEM

SUPORTE

DO DIANTEIRA DO
PEDAL - PIVO -
% 2 % ®°

HASTE PRO-
PULSORA

HASTE DA
EMBREA-

PEDAL DO FREIO GEM

HASTE PROPULSORA
PEDAL DA EMBREAGEM
80a5cef1

Fig. 9 Pedal da Embreagem

(4) Prenda o pedal no eixo com a arruela e o anel
de encaixe.

(5) Apligue uma leve camada de graxa no didmetro
interno do tucho do cilindro mestre e no didmetro
externo do pino do pedal da embreagem.

(6) Conecte o tucho no pedal e prenda a haste com
a presilha retentora.

R1
HASTE ESPECIFICACOES
DIANTEIRA SUPORTE TORQUE
DO PEDAL

DESCRICAO TORQUE
Parafusos, Tampa da Embreagem—-2.5L ... 28 N-m
(250 pol.-Ib.)

Parafusos, Tampa da
AL Embreagem—Parafuso de 5/16 . . . . . . 23 N'm (17
FREIO pés-Ib.)

Parafusos, Tampa da Embreagem-—
Parafusode 3/8 ... ........ 41 N-m (30 pés-1b.)

Parafusos, Caixa da Embreagem—AX15 ... 38 N'm
(28 pés-Ib.)

Parafusos, Reservatdrio do
Cilindro Mestre ........... 5 N'm (40 pol.-Ib.)
Porcas, Cilindro Mestre. . ... .. 54 N-m (40 pés-Ib.)
Porcas, Cilindro Secundario .. 23 N-m (200 pol.-Ib.)
Parafuso, Protetor contra Poeira . ... ... .. 12 N'm
(105 pol.-Ib.)
Parafusos, Volante—2.5L ... ... 95 N-m (70 pés-lb.)

Parafusos, Volante—3.9/5.2L ... 75 N-m (55 pés-Ib.)
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